The 5th International Storyline Conference - Storyline a
Key to Effective Learning and Teaching

Kort rapport fran Islandskonferensen skriven av Sharon
Ahlquist, Hogskolan i Kristianstad.

Deltagarna vid konferensen kom fran 15 lénder inklusive
Ryssland, Japan och Brasilien. Det var verkligen spannande
att se hur Storyline sprider sig, inte minst nar det galler att
undervisa i engelska.

Forsta dagen bérjade med morgonmusik (en liten skolkdr

som sjong bade pa islandska och engelska); morgonmusik
ar en tradition fran tidigare konferenser och ett underbart

satt att bérja dagen.

Steve Bell 6ppnade konferensen med att beratta om hur
Storyline bérjade pa Island for 30 ar sedan. En hel del har
hant sedan dess bade pa Island och nar det géller
spridningen av Storyline.

P& konferensen var det fyra huvudtalare:
Jon Torfi Jéonsson, rektorn pa Islands
School of Education pratade om utmaningen
som skolorna har idag - att forbereda elever
for framtiden och han ifragasatte hur bra
man lyckas.

Pam Adamson, Skottland, har upplevt
nagot som manga rektorer skulle dnska sig
- hon har haft méjlighet att bygga upp en
helt ny skola frén allra forsta bérjan. Den
har skolan blir, sa klart, en Storyline skola,
dar alla medarbetare, inte bara
pedagogerna utan vaktmastaren och
personalen pa expeditionen, blev utbildade i
hur man arbetar med Storyline.

Jeff Cresswell, som har arbetat med
Storyline i manga ar i Portland, berattade
om Storylines mdjlighet att skapa empati i
eleverna - inte bara for varandra utan for
naturen.




Lea Nakrst som kommer fran Slovenien
och arbetar nufértiden pa en tvasprakig
forskola i Stockholm berattade om hur
Storyline har kommit igang i Slovenien.

Det fanns presentationer och workshops om alla skolamnen
som riktade sig mot alla nivaer, fran forskolan till hdgskolan.
Jag var med pa en presentation om ett projekt dar larare i
Sverige och USA hade samarbete om en Storyline om Ronja
Rovardotter - valdigt spdnnande hur de tva klasserna
skapade berattelsen tillsammans och anvande IT for att
kommunicera, vilket inte alltid var latt med tanke pa
tidsskillnaden mellan Ianderna. Eleverna larde kanna
varandra och férhoppningsvis kommer vanskapen att halla
langre an sjalva projektet. Helt fantastiskt satt att utveckla
svenska elevers kunskaper och fardigheter i engelska dar
det verkligen krévdes att de anvande malspraket dven om
de ocksd pratade svenska och skrev egen text, precis som
man laser pa TV. Ett passande satt att arbeta med
Oversattning!

En grundskolldrare fran England berattade om ett
samarbete mellan mellanstadieelever och hdgstadieelever
pa olika skolor. Frammande sprak (vanligtvis franska eller
spanska) undervisas pa mellanstadiet i England men det kan
uppsta problem nér eleverna bérjar pd hogstadiet. Detta
innebér alltid skolbyte och elever fran olika skolor har olika
kunskaper och fardigheter i det frammande spraket.
Meningen med projektet var att skapa en sorts bro mellan
skolorna och underlatta kontinuiteten i undervisningen.

Alla som ville fick chansen att tillbringa kvallen innan
konferensen boérjade hos en islandsk familj - en mycket
trevlig initiativ som anvéndes for tre ar sedan i Portland.
Trevligt satt att traffa nya och gamla vanner.

Som alltid praglades konferensen av varme, entusiasm och
gladje - att dela med sig av erfarenheter och att lara sig
mer!

Halsningar
Sharon



